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KAAZEIZ - NOZOTHTEZ - NMAPAZITAZEIZ

KAdon épay. 12 tepdyxia 10.000.000 Kepda-Mapia (Xopog
‘ANe§avdpeiag)

1.000.000 ZoUota Kprtng
(xopog)

AIAZTAZEIZ - ANOAOZH: 31x43,5 xIA. o€ ¢pUOAAa TWV 50 Te-

paxiwv

IXEAIAZH MPOZAPMOTH: N. MNpaBpaiog - B. KwvoTavTivéa

MEGOAOZ EKTYMNQIEQZ: MoAuxpwpia (OFFSET)

EKTYNQZIH: Mpagikai Téxval «<AZMIQTH EAKA» A.E. "ABfvai

KYKAOQOPIA-MQAHZIH: ©4 kukhogoprioouv oTig 4-5-81
kai 84 mwAolvral drd Ta Tay. Mpadeia péxpl 3-5-82 éktdg v
¢kavrAnBolv vwpitepa.

GAKEAOI NPQTHE HMEPAZ KYKAODOPIAZL: OG ékdoBolv
kai 8a éxouv odv mapdoraon Tov Kahaupartiavé xopd, B4 nmw-
Aolvrar &€ mpog 41 Spaxuég & kaBévag,

AIAGEZH @.M.H.K.: Mé npoeyypadég oTd katd Témoug Tay.
Mpadeia dnd 1 Ewg kai 18-4-1981 B4 nwAolvral émiong oé
pikpormoodTnTeg (péxpr 5) dnd 16 Kevrpikd ®ihotehikd pa-
deio ("AmeArol 1) éni 15 Auépeg amd Thig mpwTng AUépag Ku-
khodopiag, ékrog v éavrAnBolv vwpiTepa.

» » {7 »

Ol EAAHNIKOI AAIKOI XOPOI

0! ‘EAAnvixol Aaikol yopol uall ué tiv moinon kal 1) pouaikn
droteAodv éva ddéialpeTo TpiTUXO, TMOU €lvar 1} meurTouTTa
1iic kaAAirexvikiic dnuioupylas Tod Aaod pag.

Mé triv evpuBuia Tdiv kivijoewy, Twv SnAwTiIKWvY oxnuaTwWv
Tijs piunTikis kal Tijv meplooera Tijs xdpns kal Tijc oeuvéTnTag,
nmpoadidouv aréd Béua Tous mAfjBog aToixelwv moAimiouod é-
falperng moidTnTog kal peradidouv éva douvrBioTo nAodTo ai-
oBnudTwv.

MapdAAnAa pé i opulovoa éfwrepikty Tous KIvnTIKOTRTA 1) €-
CWTERIKOTNTA TuyKpaTel 1O dnuioupyikd oppiyoc tne, kal pué
1 Cwvravr) kal Euwuxn elkéva trjc maproTavwpévng idéag ou-
vekdnAwverar évag BaBirara dvBpuwimvos Tévog, ué drepidpi-
oTeS SuvaTtéTNTES WUXIKIS dvavéwong.

Zrol¢ éAAnvikoic AaikoUg xopous omépyer 1y dArBeia Tri¢ {wiic
omiv Eunveuon kal ary Airérnra Tiic Exgpaong, orriv dueon
Kkal SpaacTikn TEXVIKI).

X6 éminedo tric loroplag of éAAnvikol Aaikol yopol npoBdA-
Aouv kal ouvéauAilouv 16 [Sewdes Tric ‘EAeuBepiag, v d-
vaykn tiic nBixric kal mveuuarikijc émkoivwvilag, Triv Umrepngaé-
vera kal Triv dvBpwmd, triv T6Aun kal v evyevry GuiAda, oui-
Aetouv 16 marpiwTikéd cuvaloBnua, loyuporoiodv 1) 8éAnan
yié T SiaopdAion Twv lepuwv kaf dolwv kal éfalpouv THv Tiun
rod "EBvoug.

Téog, ué rols éAAnvikols Aaikolc yopoug elkovoypageitar
eldyAwrra ny niarn Tiic meprigavne Quirc pac ord pédov g,

P

' EUROPA

orriv wpaibrnra kal 16 Aupixé 8veipo Tiic Cwijs, arnv EkmayAn
4éfa Tiic auroBuaiag, ord dvundTakro ppdévnua Told Aaod pag,
oThv npayudrwan twv dév Tod MoAmauod, ot Siapkry d-
vavéwon kal peréAaén Twv gpwrevidv nmenpwuévwy pag oé
uid alvia veérnra, oé wmd alwvia kaAwoovn.

1. «Kepd Mapia», Adefavdpelas Makedovias: Xopds dpybs,
Airée, Bapus pé Gpog TeAeToupyikd. 'H ardan Tric mputng xo-
pedTpiag, pué 16 pavridl oré xépr Exer ko dvrioToixia pé
napGoraon dpxalou dyyelou rod ‘Enikrnrou (5o¢ aidv mx.),
ubvo mou éer r) xopedTpia kpard kpbdrado.

Té kGAuupa ord kepdAr Buuiler Tic mepikepalaies Twv dp-
xalwv ‘EAAfvwy moAeuiorav. Zougwva pé 16 piBo, 6 Méyag
AAéfavépog 1f 6 Auovrag, €dwaoe aTic yuvaikes T dpxalag
[TéAAag 16 mpoviéuio adté, yid va Tiuroer 11 yevvaiétnTa nou
énéserfav oé kdmoia udyn.

2. «Xovora Kpntngs, ‘0O yopbs autés yopeuerar amd {elyn
kaf éxppddel épwriké oxipripara. Of kivijoers kal 6 puBuds
rou, Siakpivovrar yié 11 xépn, Té@ maryvidiouara kal 7é¢ Toaki-
ouara Tod {euyapiod.

FPHrOPIOZ ZHTPIAHZ
Mevikég AleuBuvTiig
“Yrnoupyeiou MoAmopol kai "Emornuiv

VALEURS - QUANTITES - REPRESENTATIONS

Valeur Drs. 12-10.000.000 de piéces-«Kéra-Maria»
(Danse d'Alexan-
drie)

Valeur Drs. 17- 1.000.000 de piéces - «Sousta Crétoise»
(Danse)

DIMENSIONS - PRESENTATION: 31x43,5 mm, en feuilles
de 50 piéces.

DESSIN - ADAPTATION: P. Gravvalos - V. Constantinéa
PROCEDE D'IMPRESSION: Offset multicolore

IMPRESSION: Arts Graphiques «Aspioti-Elka» SA, Athénes

CIRCULATION - VENTE: Les timbres seront mis en circula-
tion le 4.5.81 et seront vendus auprés des Bureaux de Poste
jusqu'au 3.5.82, @ moins d'épuisement anticipé.

ENVELOPPES DU PREMIER JOUR DE CIRCULATION: Elles
seront emises et porteront comme representation la danse
«Kalamatiano». Elles seront vendues a raison de 41 drach-
mes |'une.



DISTRIBUTION DES ENVELOPPES DU PREMIER JOUR DE
CIRCULATION: En vertu de souscriptions préalables auprés
des divers Bureaux de Poste du 1 au 18.4,1981 inclus. Les
enveloppes du premier jour de circulation seront également
vendues en quantité limitée {jusqu’'au nombre de 5} auprés du
Bureau Philatéliqgue Central {1 rue Apelou) pendant guinze
jours a compter de leur premier jour de mise en circulation, 3
moins d'épuisement anticipé.

LES DANSES POPULAIRES GRECQUES

Avec la poésie et la musique, les danses populaires grecques
forment un tout indivisible & trois volets, qui est la quintes-
sence de la création artistique de notre peuple.

Gréce & 'harmonie des mouvements, aux formes expressives
de ['art de Ja mime, & 'exubérance de la gréce et de la mode-
stie, efles accordent a leur théme de nombreux éléments
d'une culture d'excellente qualité et transmettent une ri-
chesse inusitée de sentiments.

En méme temps gque feur vive mobilité extérieure, feur ca-
ractére intérieur conserve sa vigueur créatrice et une intensité
profondément humaine, possédant des possiblifités illimitées
de renouvellement de 'dme, se manifeste ensemble avec I'i-
mage vivante et humaine de lidée représentée.

Les danses populaires grecques renferment la vérité de la vie
dans l'inspiration et la simplicité de 'expression, dans la tech-
nique directe et efficace.

Au niveau historigue, les danses populaires grecques projet-
tent et stimulent 'idéal de la Liberté, le besoin de la com-
munication maorale et spirituelle, la fierté et I'humanisme,
l'audace et la noble émulation; elles faconnent le sentiment
patriotique, renforcent la volonté pour la sauvegarde des a-
spects sacrés et saints, et soulignent I'honneur de la Nation.
Enfin, par les danses populaires grecques, est illustrée de ma-
niére éloquente la foi de notre fidre race en son avenir, dans la
beauté et le réve lyrique de la vie, dans la valeur stupéfiante
du sacrifice de soi, dans la sagesse insoumise de notre peu-
ple, dans la réalisation des valeurs de la civilisation, dans le
transsubstantiation en une éternelle jeunesse, en une éter-
nelle beauté,

1. «Kéra Marla», d’Alexandrie, Macédoine: Danse lente, sim-
ple, grave, cérémoniale. La position de la premiére danseuse
tenant le mouchoir en main, rappelle la représentation
figurant sur un vase ancien d’Epictéte (Be siécle av. J.C.},
avec la différence que la danseuse tient un crotale.

La Laniére dont /a téte est couverte, rappelle les casques des
guerriers grecs anciens. Selon la légende, Alexandre fe Grand
ou Amyntas a accordé ce privilége aux femmes de 'antique
Pella pour honorer feur courage lors d'un certain combat.
2. «Sousta Crétoises: Cette danse exige deux couples et
exprime des battements de coeur sentimentaux. Ses mouve-



ments et son rythme se distinguent par la grédce, la vivacité et
les balancements du couple.

GREGOIRE ZITRIDIS
Directeur Général
du Ministére des Affaires Culturelles et Scientifiques
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DENOMINATION - QUANTITY - DESIGN

12 drachmae, pieces 10,000,000 - Kira Maria (folk dance
from Alexandria)
17 drachmae, pieces 1,000,000 - Cretan Sousta (dance)

SIZE - FORMAT: 31x43.5 mm in sheets of 50

DESIGN - ADAPTATION: P. Gravalos - B. Constantinea
PRINTING METHOD: Multicoloured Offset

PRINTED BY: ASPIOTI-ELKA GRAPHIC ARTS Ltd., Athens

CIRCULATION - SALES: The stamps will be issued on 4.5.81
and, unless sold out earlier, will remain on sale at post offices
until 3.5.82.

FIRST DAY COVERS: Will be issued bearing a representation
of the «Kalamatiano» folk dance and will be sold at a charge
of 41 drachmae each.

SALE OF FDC's: By prior subscription through local Greek
post offices from 1.4.81 through 18.4.81. They will also be
sold in small quantities (up to 5) at the Central Philatelic
Sales Office (1 Apellou St.) for 15 days from circulation date,
unless previously sold out.

GREEK FOLK DANCING

Greek folk dancing, along with poetry and music, make up an
indivisible triptyche which is the quintessence of the nation’s
artistic creativity.

With its harmony of movement, mimic expression, and over-
flowing charm and modesty, it lends its theme a plethora of
ingredients, reflecting a civilization of highest quality, and
communicates an extraordinary wealth of feeling.

Parallel to its pulsating external movement, internally it main-
tains a creative vigor, and with its lively, animated presenta-
tion of the portrayed idea it also displays a deep human tone
with unbounded strength of spiritual renewal.

In Greek folk dancing there exists the truths of life both in in-
spiration and economy of expression and in direct, active
technique.

In reference to history, Greek folk dancing presents and stirs
up the ideal of Freedom, the need for moral and spiritual

communication, feelings of humanity, pride, boldness and
civilized competition; it hews out patriotic feelings,
strengthens the desire to insure what is sacred and holy, and
lifts up the national pride. Finally, Greek folk dancing
eloquently portrays the belief of a proud nation in its future, in
beauty and the lyric dream of life, in the inestimable value of
self-sacrifice, in the unsubduable ideology of its people, in the
realization of the values of civilization, in the constant
renewal and the change for the better of its bright fate in eter-
nal youth and godness.

1. «Kira Maria», Alexandria, Macedonia: a slow, simple, dif-
ficult dance with a ceremonial atmosphere. The position of
the first dancer, with the scarf in her hand, corresponds
somewhat to a scene from an ancient vessel by Epictitos (5th
century B.C.) except that there the dancer holds an instru-
ment akin to castanets. The headcovering brings to mind the
helmets of ancient Greek warriors. According to legend, Alex-
ander the Great or Amyntas (King of Macedonia) gave the
women of ancient Pella the right to wear such head dress to
honor them for their courage in a certain battle.

2. «Cretan Sousta»: This dance is performed by couples and
displays amorous flirtation. Its movement and rhythm are set
off by joyousness, playfulness and the couples’ bending,
flitting motions.

GREGORY ZITRIDIS
Director General
Ministry of Civilization and Science
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WERTE - MENGEN - ABBILDUNGEN:

Dr. 12.-, Stick: 10.000.000 Keramaria (Volkstanz von
Alexandria)
Dr. 17.-, Stick: 1.000.000 Sousta Kretas (Volkstanz).

FORMAT: 31x43,5 mm in Bogen zu je 50 Stiick.
ENTWURF-ANPASSUNG: P. Gravvalos-V. Konstantinea.
DRUCKVERFAHREN: vielfarbiges Offset.

DRUCK: Graphische Kiinste «ASPIOTI-ELKA» AE. ATHEN.

UMLAUF-VERKAUF: Die Serie kommt am 4.5.81 in Umlauf
und wird bei den griechischen Postdmtern bis 3.5.82
verkauft, wenn nicht friiher vergriffen.

ERSTTAGSUMSCHLAGE: Mit der Abbildung «Kalamatiano»
(Volkstanz) werden zu je 41.- Dr. verkauft.

ERWERB VON ERSTTAGSUMSCHLAGEN: Nach Voranmel-
dung bei den lokalen Postdmtern von 1, bis 18.4.81, in
kleineren Mengen (bis zu 5 Stiick) auch beim philatelisti-

schen Dienst in den ersten 15 Tagen der Umlaufszeit
erhiltlich, wenn nicht friiher vergriffen.

GRIECHISCHE VOLKSTANZE

Die griechischen Volksténze bilden zusammen mit der Musik
und der Dichtung eine Dreifalt, in der das kinstlerische
Schaffen unseres Volkes zum héchsten Ausdruck kommt,
Mit den harmonischen Bewegungen, den ausdrucksvollen
Figuren, der Mimik und dem Reichtum an Grazie und
Ziichtigkeit geben sie dem Thema eine grole Menge an
Kulturelementen und vermitteln einen ungewdhnlichen
Reichtum an Gefiihlen.

Gleichzeitig zur pulsierenden &uBerlichen Beweglichkeit
ziigelt die Innerlichkeit ihre schdpferische Kraft, und mit dem
lebendigen und beseelten Bild der dargestellten Idee kommt
ein tiefer menschlicher Ton mit unbegrenzten Mdglichkeiten
seelischer Erneuerung zum Ausdruck.

Bei den griechischen Volkstinzen liegt die Wahrheit des
Lebens in der Eingebung und MéaBigkeit des Ausdrucks, in der
direkten und drastischen Kunstfertigkeit.

Im Rahmen der Geschichte betonen die griechischen
Volkstanze das |deal der Freiheit, die Notwendigkeit eines
ethischen und geistigen Verkehrs, den Stolz und die
Menschlichkeit, den Mut und die edle Rivalitat und entfachen
diese, formen das patriotische Gefiihl, starken den Willen zur
Erhaltung von allem was heilig ist, und preisen die Ehre der
Nation.

SchlieBlich stellen die griechischen Volkstdnze beredsam den
Glauben unseres stolzen Stammes an die Zukunft dar, an die
Schénheit und den lyrischen Traum des Lebens, an den un-
schétzbaren Wert der Selbsaufopferung, an die ungebeugte
Gesinnung unseres Volkes, an die Verwirklichung der
Kulturwerte, an die stindige Erneuerung unserer strahlenden
Zukunft, an eine ewige Jugend und ewige Glite.

1. «Kera Maria», Alexandrien-Mazedonien, langsamer,
méBiger, schwerer Tanz mit feierlichem Charakter. Die Kér-
perstellung der ersten Ténzerin, mit dem Tuch in der Hand
erinnert an die Abbildung auf einer antiken Vase von Epiktitos
(5. Jhd. v. Chr.), nur daB8 dort die Ténzerin eine Schelle hélt.
Die Kopfbedeckung erinnert an die Helme der alten
hellenischen Krieger. Der Sage nach hat Alexander der GroRBe
oder Amyntas den Frauen von Alt-Pellas dieses Vorrecht
zugestanden, um den Mut, den sie in einer Schlacht zeigten,
zu ehren.

3. «Sousta Kretasy, Dieser Tanz wird von Paaren ausgefiihrt,
driickt verliebte Spiele aus. Seine Bewegungen und sein
Rythmus sind besonders gezeichnet durch die Grazie, die
Verspieltheit und die Ziererei der Paare.

GRIGORIOS ZITRIDIS
Generaldirektor
d. Ministeriums f. Kultur und Wissenschaft



